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À Sklonim na[i golowy. Dorogoj Bog, my blagodarny Tebe w

\tot we^er za \tu weliku@ wozmovnostx wo Imq Gospoda

Iisusa snowa wyjti nawstre^u na[emu wragu, Twoemu wragu,

wyjti s@da na pole bitwy; Slowom izgnatx ego pro^x ot naroda

Twoego; ^toby w \tot we^er, Gospodx, oni smogli uwidetx Swet

Ewangeliq. Q mol@, ^toby Ty pomazal glaza na[i glaznoj mazx@,

^toby oni otkrylisx i uwideli Istinu; ^toby, uhodq ots@da, my

mogli skazatx: “Razwe ne goreli na[i serdca, kogda On goworil s

nami po puti?” Isceli bolxnyh i nemo]nyh. Obodri unylyh.

Podnimi oslab[ie opustiw[iesq ruki. Budem wziratx na

Pri[estwie Gospoda Iisusa, kotoroe, kak my werim, uve blizko.

My prosim ob \tom wo Imq Iisusa. Aminx.

Saditesx.

2 W \tot we^er postara@sx bytx kratkim, poskolxku zna@, ^to

mnogie priehali iz raznyh mest strany, k&na sluvenie; i

ostalisx, nekotorye iz was, i dolvny ehatx obratno, movet bytx,

dlinnaq doroga. I q blagodar@ was. W \to utro q sam hotel

poslu[atx Brata Newilla. I q sly[al ego mnogo raz, i slu[aq

ego, kavdyj raz ne peresta@ woshi]atxsq. No w \to utro, to

swoewremennoe poslanie, q zna@, ^to \to bylo woditelxstwo

Gospoda, ^toby q poslu[al ob \tom utrom. Zame^atelxno! I q

ponima@, po^emu wy tove l@bite prihoditx i slu[atx ego. I q

uweren, ^to wam budet o^enx polezno slu[atx ego.

3 Segodnq q popytalsq nawerstatx nekotorye swoi

sobesedowaniq; segodnq utrom i w poldenx. U menq wsë e]ë mnogo,

mnogo, mnogo mest, kuda ehatx. I q&

4 Kak, q duma@, ^to \to Iofor odnavdy skazal Moise@, skazal:

“|to sli[kom mnogo dlq tebq”. Itak, tut u nas estx mnogo

bratxew po wa[im problemam. I kavdaq iz nih zakonnaq, i \to wsë

horo[ie we]i, o kotoryh nado pozabotitxsq. I q rekomendu@

na[ego pastora, ili Brata Manna, i drugih sluvitelej na[ej

Wery. Movete obratitxsq k nim. Oni skavut wam sower[enno

to^no, ^to delatx; nekotorye l@di, ih deti; wstuplenie w brak,

ili ^to-to neprawilxnoe. I \ti l@di mogut wam pomo^x to^no tak

ve, kak kto-libo drugoj, potomu ^to oni = slugi Hristowy.

Obra]ajtesx k nim, i q uweren, ^to oni=oni pomogut wam w wa[ej

nuvde. Q ne mogu dostignutx ih wseh. |to prosto nastolxko

mnogo, kuda by ty ni po[ël. Oni prosto nakapliwa@tsq wsë

bolx[e i bolx[e, widite. I ty ho^e[x dostignutx kavdogo iz

nih, no ne move[x sdelatx \togo. No q postoqnno mol@sx, ^toby

tem ili inym obrazom Bog sodelal \to dlq wa[ego blaga.

5 Teperx, segodnq we^erom, my velaem obratitxsq k Pisani@ i

pro^estx ^astx Pisaniq iz Bytie, 3-q glawa; i prosto wernutxsq
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nemnogo k tem we]am, o kotoryh my uve goworili w pro[lom, i

posmotrim, ne dast li nam Gospodx Iisus uznatx nemnogo

pobolx[e, kogda my zakon^im. Q mol@=mol@, ^toby On dal.

Zmej byl hitree wseh zwerej polewyh, kotoryh sozdal
GOSPODX Bog. I skazal zmej vene: podlinno li skazal
Bog: ne e[xte ni ot kakogo derewa w ra@?

I skazala vena zme@: plody s derew my movem estx,

Tolxko plodow derewa, kotoroe sredi raq, skazal Bog, ne
e[xte ih i ne prikasajtesx k nim, ^toby wam ne umeretx.

I skazal zmej vene: net, ne umrëte;

No znaet Bog, ^to w denx, w kotoryj wy wkusite ih,
otkro@tsq glaza wa[i, i wy budete, kak bogi, zna@]ie
dobro i zlo.

I uwidela vena, ^to derewo horo[o dlq pi]i, i ^to ono
priqtno dlq glaz i wovdelenno, potomu ^to daët znanie;
i wzqla plodow ego, i ela; i dala takve muvu swoemu, i
on el.

I otkrylisx glaza u nih oboih, i uznali oni, ^to nagi;
i s[ili sebe smokownye listxq, i sdelali sebe
opoqsaniq.

6 Pustx Gospodx dobawit&Swoih blagoslowenij k

pro^itannomu iz Ego Slowa. I segodnq we^erom q hotel by wzqtx

ottuda temu i nazwatx: |dem satany. Skazatx dowolxno grubye

we]i ob |deme satany. |to kak by pereklikaetsq, q duma@, s tem,

^to bylo w pro[loe woskresenxe we^erom, kogda my s wami

goworili zdesx o Filxtre Myslq]ego ~eloweka, i o wkuse

^eloweka swqtogo.

7 I inogda takie nemnogo grubowatye wyraveniq nas w ^ëm-to

ubevda@t; \to zastawlqet nas izu^atx i pobuvdaet tebq k ^teni@

Slowa. I mne hotelosx by, ^toby moë sobranie \tim zanimalosx.

“Ne hlebom edinym budet viw ^elowek, no wsqkim Slowom,

ishodq]im iz ust Bovxih”. Itak, ^itajte Slowo; izu^ajte Ego. I

izu^ajte Ego, glqdq glazami Bovximi, ^toby datx wa[im

intellektualam ponimanie togo, kak nam nuvno vitx w \tot denx.

8 Teperx, prijti w \tot we^er, prosto pogoworitx s wami,

skazatx: “Tak, q mog by sdelatx \to ili to,&”

9 Mne nrawitsq pogoworitx s l@dxmi, nastolxko, ^to dave

hotel by priglasitx domoj kavdogo iz was w \tot we^er. Q&Bog

znaet, ^to \to prawda. S kavdym iz was q hotel by pojti domoj,

i=i pozawtrakatx s wami utrom, i=i=i zawtra poehatx s wami na

ohotu na belok, ponimaete. Mne=mne \to nrawitsq, no q=q ne

mogu. I q hotel by pojti domoj i prosto prisestx i pogoworitx s

wami; posle sluveniq posidetx na werande i pogoworitx s wami

nemnogo, pobesedowatx o wa[ih delah i o Boge. Q velal by tak
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delatx. Zdesx muv^iny i ven]iny; Bog znaet, ^to q velal by

\togo, no q ne mogu. Ponimaete, prosto takoe naprqvenie=takaq

nagruzka.

10 I=i my viwëm w takom nerwoznom weke&Q i sam nerwnyj

^elowek. Segodnq postoqnno krutitsq ^to-to w golowe: “Q

obqzatelxno dolven \to sdelatx”, a zawtra \to uve daleko-daleko

ot menq; ne^to wrywaetsq i delaet \to i to. I tebe nuvno wremq,

^toby ne rasterqtxsq.

11 No moë osnownoe dostivenie = \to propowedowatx Ewangelie

Cerkwi, i delatx wsë, ^to mogu, ^toby w \tot denx prinesti ^estx

Iisusu Hristu, poka q zdesx na zemle, skolxko e]ë wremeni budu

ostawatxsq na \toj zemle. Q postara@sx skazatx wam koe-^to, ^to

dolvno wam pomo^x; koe-^to. Posle togo, kak q pri[ël utrom

domoj, q izu^al. “~to q mog by skazatx we^erom, Gospodx, ^to

pomoglo by l@dqm?”

12 Slu[aq utrom tu silxnu@ propowedx o&kotoru@ skazal nam

Brat Newill, o&Q dumal, kak \to bylo zame^atelxno, kak on tam

skazal: “Doktor w dannom slu^ae postawit diagnoz; no prihodit

^elowek s polnoj korobkoj [pricow, kotoryj delaet in_ekci@”.

I q podumal, \to dejstwitelxno bylo dowolxno ostroumnoe

wyravenie. Q dumal o tom: “syworotka, posle togo kak bolxnomu

postawili diagnoz”. Tak ^to \to zame^atelxnaq [tuka.

13 Q hotel by rasskazatx wam koe-^to, priwesti wam ne^to, ^toby

proswetitx was o Bovxem obetowanii dlq sego weka. Widite? Ne

^to-to takoe, ^to kto-to drugoj kogda-to w kakie-to dni, no

ne^to&i kogda&S temi delami wsë w porqdke; my wse

upominaem \ti we]i. No q podumal, ^to q postara@sx napomnitx

wam koe-^to, \timi mestami Pisaniq, kotorye q zdesx zapisal,

^to proswetit tebq, ^toby znal, sdelaet tebq lu^[im bojcom na

pole bitwy; uznatx taktiku wraga, ^toby ty smog blokirowatx e]ë

do togo, kak dostanet tebq, widite. Glawnoe = \to nau^itxsq, kak

dervatx ego na rasstoqnii, naskolxko ty smove[x.

14 Teperx, dawajte wzglqnem sej^as na \tot welikij&neskolxko

minut, \tot welikij grehownyj denx, w kotoryj my viwëm teperx.

Mne budto by ne prihodilosx ^itatx w istorii, ^to kogda-libo

byli takie dni&Byli weli^aj[ie dni presledowaniq, kogda

detej Bovxih pows@du predawali smerti. No widetx \tot wravij

obman = e]ë ne bylo takogo wremeni, kak \to, w kotoroe my teperx

viwëm. |to samyj lukawyj, obman^iwyj denx. I kogda q wivu \to,

prihodit na um, ^to Hristianinu segodnq nuvno hoditx e]ë

ostorovnee, ^em w kakom-libo drugom periode.

15 Teperx, wernëmsq w dni presledowaniq Cerkwi Rimom;

Hristianin delal o[ibku, ego wywodili na arenu i skarmliwali

lxwam ili ^to-to podobnoe, kogda po ego swidetelxstwu oni

uznawali, ^to on Hristianin. No du[a ego byla spasena, potomu

^to on byl ^istym, nepoddelxno weru@]im w Boga, i s radostx@

stawil na swoëm swidetelxstwe pe^atx swoej krowx@. Kogda
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wskrywali weny, ili ego telo prodyrqwliwali, i krowx wytekala,

on pronzitelxno wzywal, s nastoq]ej, predannoj weroj, i goworil:

“Primi duh moj, Gospodx Iisus!”

16 No teperx dxqwol swoej hitrostx@ zastawlqet l@dej weritx

budto oni = Hristiane, kogda oni ne takowy. Estx takoe delo. I

pe^atx stawitx ne nado&|to=\to samyj kowarnyj denx, ^em \to

bylo, kogda tebe nado bylo swoim swidetelxstwom ope^atywatx

swo@ viznx. Dxqwol postawil wsqkie hitroumnye kapkany, kakie

tolxko smog&On = obolxstitelx. I Iisus goworil nam, w

Matfeq 24, kak budet w \ti dni, w kotorye my viwëm, samye

obman^iwye dni, w kotorye kogda-libo vili, “nastolxko blizko,

^to \to obmanulo by Izbrannyh Bovxih, esli by on smog ih

obmanutx”.

17 Teperx srawnim nekotorye mesta Pisanij, to estx skazannye

w Biblii proro^estwa o segodnq[nem dne, srawnim ih s na[imi

dnqmi, w kotorye my sej^as viwëm.

18 Wo Wtorom Timofe@ 3, my izu^aem \to, prorok skazal: “W

poslednie dni l@di budut samol@biwy, nadmenny, bolee

slastol@biwy, neveli bogol@biwy”. Teperx na minutu

sopostawxte \to. My ne budem&My prosto korotko \to izlovim,

potomu ^to my ne imeem mnogo wremeni, ^toby ^erez wsë \to

projti, kak sledowalo by nam wzqtx \to nadleva]im obrazom; no

tolxko oswetitx \to; ^toby wy smogli uwidetx, kogda pridëte

domoj i izu^ite \to. “Swoewolxnye, napy]ennye, l@bq]ie

udowolxstwiq bolx[e, ^em Boga; neprimiritelxny, lovnye

obwiniteli, nesdervannye, ne l@bq]ie dobryh”. “Duh qsno

goworit, ^to \to budet w poslednie dni”. I wot \ti dni, o kotoryh

goworit \to proro^estwo.

19 Teperx my tak ve pro^tëm iz Otkrowenij :14, wernee,

Otkroweniq 3:14, o Laodikijskom Periode Cerkwi, kakoj budet

cerkowx w \tom poslednem periode. I ona budet, skazano: “Ona

wossqdet kak wdowa, ni w ^ëm ne imeq nuvdy. Ona=ona bogata, i

obogatilasx towarami, i ne zna@t, ^to oni ni]ie, valkie,

nes^astnye, slepye i nagie, i ne zna@t ob \tom”. Teperx,

zapomnite, On goworit k cerkwi \togo perioda, “valkie, slepye,

nagie, i ne zna@t ob \tom”. Ta poslednqq fraza, to poslednee

Slowo, imenno \to samoe porazitelxnoe. Oni duma@t, ^to oni

wpolne napolneny Duhom, ^to wse oni gotowy. Laodikijskij

Period Cerkwi = \to Pqtidesqtni^eskij Cerkownyj Period,

potomu ^to \to poslednij cerkownyj period. L@ter imel swoë

poslanie; U\sli imel swoë poslanie; i u pqtidesqtnikow estx

swoë poslanie.

20 Takve skazano: “No kak ty tëpl, a ne gorq^ ili holoden”,

wne[nie \mocii, umstwennoe ponqtie o Ewangelii; “poskolxku”,

= On skazal, = “ty wot takoj, Q izwergnu tebq iz ust Swoih”.

Drugimi slowami, Ego to[nit ot wida cerkwi w takom sostoqnii.
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21 I, pomnite, oni izgnali Ego; i On okazalsq wne cerkwi,

pytaqsx popastx wnutrx, w \tom uvasnom Laodikijskom

Cerkownom Periode.

22 Segodnq bogom \togo mira, kotoromu poklonq@tsq w

segodnq[nem mire, qwlqetsq satana. A l@di i ne zna@t, ^to

poklonq@tsq satane, no \to satana, woplo]a@]ij sebq w cerkwi,

widite, kak cerkowx. Oni poklonq@tsq satane, dumaq, ^to oni

poklonq@tsq Bogu ^erez cerkowx, no imenno takim obrazom satana

\to i sdelal.

“Ah, = wy skavete, = no podovdi-ka minutku; my

propoweduem Slowo”.

23 Wzglqnite s@da w moj otrywok, kotoryj pro^li. Satana-to i

byl kak raz tem, kto perwym propowedowal Ewe Slowo: “Bog

skazal”, widite.

24 |to podtolkowywanie toj ^asti Pisaniq, kotoraq otnositsq k

opredelënnomu dn@. On dast wam uznatx, ^to wsë, ^to Iisus delal,

bylo sower[ennym. On dast wam uznatx, ^to wsë, ^to delal

Moisej, bylo sower[ennym. No esli ty wozxmë[x obetowaniq,

kotorye Oni dali na \tot denx, togda = |to otnosilosx k drugoj

\pohe. Wsë, ^to emu nuvno sdelatx, \to zastawitx l@dej poweritx

|tomu wot takim obrazom, i \to=\to wsë. Ibo: “Ty ne move[x ni

otnqtx odnogo Slowa ot |togo, ni dobawitx odno slowo k |tomu”.

No on wot \to i delaet.

25 L@di, iz-za swoego newevestwa poklonq@tsq satane, dumaq,

^to oni poklonq@tsq Bogu; poskolxku proro^estwo nas

preduprevdaet, wo Wtorom Fessalonikijcam. Dawajte pro^tëm

\to, Wtoroe Fessalonikijcam, 2-q glawa. Dawajte obratimsq na

minutku, esli smogu srazu ve. Q hotel by pro^estx \to. Q duma@,

^to \to Wtoroe Fessalonikijcam. Q na[ël \to mesto Pisaniq. Wo

Wtorom&

Molim was, bratiq, o pri[estwii Gospoda na[ego
Iisusa&na[em sobranii k Nemu,

26 Wot, widite, “pri[estwii Gospoda i na[em sobranii k

Nemu”, kogda Bog soberët Swoj narod k Sebe w poslednie dni.

“Sobranie l@dej dlq Gospoda”, ne k cerkwi, “k Gospodu; na[em

sobranii k Nemu”.

Ne spe[itx kolebatxsq umom i&smu]atxsq ni ot
duha, ni&slowa, ni ot poslaniq, kak by nami
(poslannogo), budto&nastupaet denx Gospoda.

Da ne obolxstit was nikto nikak: ibo denx tot ne
pridët, dokole ne pridët prevde otstuplenie i ne
otkroetsq ^elowek greha (“^elowek greha”, teperx

smotrite, kto on), otkroetsq ^elowek greha, syn pogibeli,
(to estx Iuda, widite);
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Protiwq]ijsq i prewoznosq]ij sebq wy[e wsego,
nazywaemogo Bogom ili swqtyne@; tak ^to w hrame
Boviem sqdet on, kak Bog, wydawaq sebq za Boga.

27 |to obolx]enie segodnq[nej cerkwi! Widite, “syn

pogibeli”, dxqwol. “Syn pogibeli”, dxqwol. Togda, l@di

poklonq@tsq satane w \ti wremena, dumaq, ^to oni poklonq@tsq

Bogu. No oni poklonq@tsq emu ^erez u^enie; sozdannye l@dxmi

konfessii i werou^eniq priweli k takomu weli^aj[emu obmanu

l@dej, kotorogo mir e]ë ne znal. Skolxko by ni bylo obetowano

Slowom Bovxim dlq \togo dnq, propowedano i podtwervdeno, oni

wsë rawno ne powerqt |tomu. Oni |tomu ne powerqt.

28 No po^emu ve? Interesno znatx, po^emu. Po^emu ve net;

po^emu oni ne powerqt |tomu? Kogda Bog skazal, ^to On sower[it

nekotorye we]i, i On sower[aet \to, a oni wsë rawno

otwora^iwa@tsq i uhodqt ot \togo pro^x. To^no kak Ewa znala, ^to

skazal Bog, ^to sdelaet Bog; no ona otwernulasx ot \togo, ^toby

poslu[atx, ^to tot ej skavet.

29 Prosto zapomnite: i w drugie periody, \to wsegda bylo

takim ve obrazom. W kavdom periode, wsegda bylo tak, ^to satana

staraetsq izwratitx to Slowo, kotoroe dlq nih, zastawlqq ih

smotretx na kakoj-to drugoj wek.

30 Wzglqnite, kogda pri[ël Iisus, smotrite, satana byl w toj

ku^ke ewrejskih u^itelej, rawwinow i swq]ennikow, pytaqsx

zastawitx ih hranitx zakon Moiseq, kogda Samo Slowo skazalo,

^to w tot denx Syn ^elowe^eskij qwitsq, widite, ^to On otkroet

Sebq. Tak ^to oni staralisx do teh por, poka oni sohranqli swo@

religioznostx, po zakonu Moiseq. Widite, ^to on delal? On

pytalsq im goworitx: “Ta ^astx Slowa sower[enno prawilxnaq, no

sej Muv = \to ne ta Li^nostx”. Widite, kak on obmanywaet? Wot

uv dejstwitelxno denx obmana.

31 |to bylo i estx teperx, satana ustanawliwaet na zemle swoë

carstwo. |to to^no, po^emu on \to delaet, potomu ^to on velaet

ustanowitx swoë sobstwennoe carstwo.

32 Kak biznesmen, kotoryj ne hristianin, on razrabotaet

l@bu@ shemu, kaku@ smovet, ^toby zastawitx was smotretx na

^to-to neprawilxnym obrazom. Esli u nego estx celx i li^naq

korystx, ^toby wynuditx was \to delatx, zastawlqq was widetx \to

takim obrazom, on pokavet wam wsë, ^to smovet, no k istine was i

blizko ne podpustit, potomu ^to on dumaet tolxko o sebe samom.

U nego li^naq korystx, newavno, skolxko emu pridëtsq lgatx i

obmanywatx.

33 Wot po^emu satana \to sdelal. ~toby osu]estwitx \to, on

dejstwowal ^erez sluvenie, kak Bog i obe]al, ^to on budet tak

dejstwowatx. Tak wot, on na^al s religioznogo obmana w |deme, i s

teh por tak i prodolvaet.



|DEM SATANY 7

34 Ne wozdwigaq kaku@-to gruppu kommunistow. Kommunisty ne

ime@t s \tim ni^ego ob]ego. No cerkowx, wot za ^em wam nuvno

sleditx, widite. |to ne=ne kommunistami budut obmanuty dave

Izbrannye. No imenno cerkowx budet obmanywatx samih

Izbrannyh, widite. Ne kommunisty; my znaem, ^to oni otwerga@t

Boga, i oni, kone^no, w principe antihrist, no oni ne \tot
antihrist. |tot antihrist religioznyj, dave o^enx

religioznyj, i movet citirowatx mesta Pisaniq, i tak horo[o

raz_qsnqet |to.

35 Kak satana delal togda w na^ale, on citirowal wsë polnostx@:

“Bog skazal, ‘Ne e[xte ni ot kakogo derewa w sadu’.” Widite,

prqmo citiruet |to.

36 Ona skazala: “Da, my movem estx ot wseh derewxew \togo sada,

no tam posredi sada estx derewo, s kotorogo Bog skazal ne wku[atx

i dave ne prikasatxsq k nemu; potomu ^to w tot denx, w kotoryj

my wkusim ot nego, my umrëm”.

37 On skazal: “Oh, kone^no, wy ne umrëte. No pozwolx mne

ob_qsnitx tebe, po^emu Bog skazal \to, \to potomu ^to&”

Widite, on sej^as ^tó? On procitirowal \tu Istinu, wy widite.

On skazal: “|to otkroet wam glaza, i pozwolit wam uznatx dobro i

zlo. Togda wy budete podobny Bogu, esli sdelaete \to”.

38 |to estx to, ^to on velaet delatx, i \to prosto to ve samoe,

^to on pytaetsq delatx segodnq. Tam byl religioznyj obman, s

samogo na^ala w |deme, i s teh por tak i bylo. Wo wremena Adama,

\to byl obman. Wo wremena Noq, \to byl obman. Wo wremena Iisusa,

bylo to ve samoe. I teperx to ve samoe, takim ve samym obrazom

= religioznoe obolx]enie!

39 Teperx, obratim wnimanie na zeml@, kogda \to bylo pod

Bovxim rukowodstwom. Wot, kogda Bog rukowodil \tim&\to bylo

pod Ego rukowodstwom. Potom, kogda wzqlsq satana, otwergaq Slowo

Bovxe. Kogda-to zemlq byla pod Bovxim rukowodstwom. On

pomestil eë na orbitu. On razmestil \to, zastawil \to dwigatxsq.

On sdelal wsë, imel pod Swoim kontrolem. Teperx my srawnim \to

s tem, kogda satana prinql \to pod swoj kontrolx.

40 U Boga \to zanqlo [estx tysq^ let. |to ne zanqlo stolxko

wremeni dlq Nego, no On otwël stolxko wremeni. {estx tysq^ let,

potomu ^to my izu^ali, ^to: “odin denx na Nebesah, \to tysq^a

let na zemle”, i pro[lo [estx tysq^ let, to estx [estx dnej, za

kotorye Bog sotworil zeml@. Wot, Bogu potrebowalosx [estx

tysq^ let, ^toby ustanowitx \to, zaseqtx \to horo[imi semenami

i wsë proizwesti po rodu swoemu. Wsë dolvno proizrastatx po

swoemu rodu. Wse Ego semena byli horo[imi, i tak \to dolvno

proizwesti po swoemu rodu. Bog otwël [estx tysq^ let.

41 W konce koncow, kogda wsë \to On sozdal, i w kone^nom s^ëte

my&w konce koncow dobralisx do swoej [tab-kwartiry na zemle,

w prekrasnom meste, raspolovennom na wostoke |dema, nazwannogo
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|demskim sadom. Bog sozdal [tab-kwartiru \togo mira w

|demskom sadu, w Egipte, prqmo na wosto^noj storone \togo sada i

byla [tab-kwartira.

42 I nad wsej \toj obstanowkoj On postawil Swoego syna i venu

Swoego syna, nad wsem \tim. |to werno. |to to, ^to sower[il Bog.

On poru^il im polnoe rukowodstwo. Oni mogli goworitx wetram, i

te prekra]ali dutx. Oni mogli by skazatx derewu, i ono moglo by

peredwinutxsq ots@da tuda.

43 Lew i wolk kormilisx wmeste, i qgnënok raspolagalsq s nimi.

Tam ne bylo zla. |to byl polnyj mir, polnaq garmoniq, wsë w

sower[enstwe, kogda \to bylo pod Bovxim kontrolem. I zametxte,

u Nego byl Swoj&u Nego byl Swoj mir, u Nego bylo wsë w

dejstwii. Wsë u Nego podawalo nadevdy. Wse pitalisx

rastitelxnostx@; ni^to ne umiralo, ni^to ne razru[alosx, ni^to

ne portilosx. Ni^to&|to bylo prosto sower[enno.

44 I nad wsem \tim On postawil Swoih wozl@blennyh detej,

Swoego syna i Swo@ do^x, muva i venu, ^toby uprawlqtx \tim.

45 Bog byl tak dowolen! “I On po^il w denx sedxmoj ot wseh del

Swoih”, i blagoslowil \tot subbotnij sedxmoj denx dlq Sebq.

46 Potomu ^to, Bog osmotrel wsë \to posle togo, kak On [estx

tysq^ let sozdawal i ustanawliwal \to, priwodq \to k

su]estwowani@; i wozdwig gory, wulkani^eskimi tol^kami

podnql gory i wsë to, ^to proishodit w rezulxtate wulkani^eskih

wzrywow; wysu[il \to i ustroil wot takim obrazom, kak On sozdal

\to. I \to bylo zame^atelxnym mestom.

47 Tam ne bylo ni^ego podobnogo \tomu, welikij raj Bovij! I

ogromnye dinozawry, i wsqkie drugie peredwigalisx tam, i

ogromnye viwotnye; ne pri^inqli wreda. Oni byli nevnymi,

prosto kak kotqta. U nih woob]e ni^ego ne bylo; ni=ni bolezni,

ni pe^ali; ni odnogo boleznetwornogo mikroba na zemle. O-o,

kakoe mesto!

48 Bolx[ie pticy pereletali s derewa na derewo, i Adam mog

nazywatx ih po imeni, i oni mogli wzletetx na ego ple^i i=i

workowatx emu. I, oh, kakoe udiwitelxnoe mesto bylo u Boga!

49 I potom proizwël odin iz Swoih atributow iz Swoego

Sobstwennogo Tela. U Boga estx w Ego Tele atributy.

50 Podobno kak ty qwlqe[xsq atributom swoego otca. I, zametx,

ty byl w dedu[ke dedu[ki twoego dedu[ki. No, po\tomu, skavem,

my wozxmëm primer s toboj i twoim otcom. Tak wot, ty ni^ego ne

znal, kogda ty byl w swoëm otce. Zarody[ vizni idët ot

muvskogo pola. U muv^iny estx kletka krowi; u ven]iny

qjcekletka. Tak wot, po\tomu w \toj kletke krowi estx viznx. I

potom, kogda ty byl w swoëm otce, ty dejstwitelxno ni^ego ne

znal ob \tom. No, odnako, nauka i Bovxe Slowo dokazywaet, ^to ty

byl w swoëm otce, no ty ni^ego ob \tom ne znal.
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51 No potom otec zahotel uznatx tebq. I posle so@za i

soedineniq s twoej materx@, togda twoj otec i uznal tebq.

Teperx, ty = atribut swoego otca. Ty pohov na nego i ^leny

twoego tela pohovi na twoego otca.

52 Wot tak w samom na^ale bylo i s Bogom. W na^ale kavdyj syn

Bovij i kavdaq do^x Bovxq byli w Boge. Teperx wy \togo ne

pomnite, no wy tam byli. On \to znal. I On zahotel, ^toby wy

poqwilisx, ^toby On ustanowil s wami kontakt, goworil s wami i

l@bil was, povimal wam ruki.

53 Razwe ty ne ho^e[x, ^toby twoj syn&Razwe \to ne

zame^atelxnyj denx, kogda twoj syn wernëtsq domoj i prisqdet s

toboj za stolom? Kogda on wozwra]aetsq s polq bitwy, ili e]ë

otkuda-to, izranennyj; kak ty prigotowi[x obed; zakole[x

virnogo telënka, ili e]ë ^to-nibudx, i prigotowi[x dlq nego!

|to twoq sobstwennaq plotx i krowx, i on byl w tebe. Togda ty ne

znal ego, no ty znal, ^to on byl tam.

54 Wot tak Bog znal, ^to my budem zdesx, no togda On pomestil

nas w plotx, ^toby my mogli kontaktirowatx. ~toby On mog

kontaktirowatx, On stal odnim iz nas, kogda On stal Iisusom

Hristom, Samim Synom Bovxim, polnotoj proqwleniq Boga.

Takim obrazom \to bylo Bovxej celx@ = w sodruvestwe proqwitx

Swoi atributy.

55 Kogda q byl w swoëm otce, q ni^ego ob \tom ne znal. No kogda q

stal ego synom, rodilsq u nego, to uve stal atributom, ^astx@

swoego otca. A ty = ^astx swoego otca.

56 I kak deti Bovxi, my qwlqemsq ^astx@ Bovxih atributow,

kotorye byli w Nëm, staw[ie plotx@, podobno kak On stal

plotx@, tak my imeem ob]enie drug s drugom, kak semxq Bovxq na

\toj zemle. |to i bylo w na^ale Bovxej celx@. Da, s\r. Wot ^ego

Bog velal w na^ale.

57 U Nego wsë bylo pod kontrolem. I On pomestil ^eloweka w

|demskom sadu, dal swobodnu@ moralxnu@ wol@; skazal: “Syn, \to

twoë”.

58 Kakoe prekrasnoe mesto! Bog byl nastolxko udowletworën, ^to

On u[ël i po^il ot wseh del Swoih. Ni na kakom derewe ne rosli

kol@^ki i ternii. Ne bylo qgod na kol@^ih rasteniqh. Wsë bylo

sower[ennym. Wse semena byli sower[ennymi. Wsë bylo w

sower[ennom sostoqnii.

59 Potom, kogda On po[ël nemnogo otdohnutx, to Ego wrag

prokralsq s obmanom, i zahwatil, neprawilxno istolkowywaq Ego

detqm Ego programmu. Kak On weril togda Swoemu Sobstwennomu

ditq; kak i wy werite swoej do^eri, kogda ona uhodit we^erom s

kakim-nibudx muv^inoj; kak wy werite swoemu synu, kogda on

hodit s kakim-nibudx px@]im ili kurq]im parnem. Widite, On

weril Swoemu synu, ^to tot ne sdelaet ni^ego plohogo i budet

sobl@datx kavdoe Slowo, skazannoe Im. No wkralsq wrag; kak tot
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skolxzkij projdoha, kotoryj uwël by wa[u do^x i powël by sebq

nedostojno; ili=ili kakaq-to ven]ina uwela by, u[la s wa[im

synom, i to ve samoe. Widite, on wkralsq. Wrag Bovij wkralsq i

neprawilxno istolkowal Ewe \to Slowo.

60 I wot on, ^erez \to padenie wzqlsq i uve sam owladel

|demskim sadom. On wzqlsq za \to. I ego carstwu obmana teperx

uve [estx tysq^ let; obmanywaet l@dej, detej Bovxih, kak on

sdelal togda. Potomu ^to na osnowanii swobodnoj moralxnoj woli

oni mogli postupatx po swoemu velani@. I dumali, ^to oni

postupqt prawilxno, ili werili, ^to oni postupqt prawilxno,

togda sower[ili newernoe dejstwie i prodali swoë perworodnoe

prawo, kak sdelal Isaw, radi \togo mira. I satana pobedil, on wzql

werh. I [estx tysq^ let on stroil swoj |dem, kak Bog [estx

tysq^ let zawer[al Swoj |dem. I obmanom, obman Slowa, ili

naroda, teperx ustroil na \toj zemle swoj sobstwennyj |dem wo

grehe.

61 Bovij |dem byl osnowan w prawednosti. Sataninskij |dem

byl osnowan wo grehe, potomu ^to satana estx greh. Bog estx

prawednostx, i Bovxe carstwo bylo ustanowleno w prawednosti, i

mire, i Vizni. A sataninskoe u^revdenie = wo grehe,

religioznom grehe.

62 Obratite wnimanie na ego obman, kak on obolxstil, on skazal,

^to sdelaet. On obe]al \to sdelatx. Wy znaete ob \tom? Dawajte

obratimsq k Isaji, esli velaete nekotorye mesta iz Pisaniq.

Esli wy&Q polaga@, ^to dolven procitirowatx bolx[e. Dawajte

obratimsq k 14-j glawe proroka Isaji, odnu minutu, i

posmotrim, ^to satana tut skazal, odin moment. W 14-j Isaji, my

\to pro^tëm, i posmotrim, ^to sdelal \tot tip. Isaji 14, na^nëm

s 12-go stiha.

Kak upal ty s neba, L@cifer, syn zari! razbilsq o
zeml@, popiraw[ij narody!

A goworil w serdce swoëm: “wzojdu na nebo, wy[e zwëzd
(to estx synowej), zwëzd Boviih woznesu prestol moj, i

sqdu na gore w sonme&na kra@ sewera;
Wzojdu na wysoty obla^nye, budu podoben

Wsewy[nemu”.
63 Teperx wot \to srawnim s tem nedawnim mestom Pisaniq iz

Poslaniq Fessalonikijcam, gde skazano: “On sqdet w hrame

Bovxem, prewoznosq]ij sebq wy[e wsego, nazywaemogo Bogom, tak

^to emu poklonq@tsq, kak Bogu, kak Bogu na zemle”.

64 |to bog mira sego, o kotorom q propowedowal wam w pro[loe

woskresenxe. Segodnq on w \tom obmane, \to kowarnyj ^as, my

viwëm w potrqsa@]ee wremq. |to samoe slawnoe wremq iz wseh

\poh, potomu ^to my snowa na poroge welikogo Milleniuma; my

snowa na poroge |dema. No kak raz w \tu \pohu wesx obman i wsqkaq

taktika, kotoru@ on primenql i ^em preuspel w obmane, wsë \to
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on sobral woedino i ukrepilsq; i so[ël podobno Bogu, i postawil

sebq wmesto Boga; religioznyj, i movet citirowatx Pisanie, i

movet rasskazywatx wam Pisanie, to^no kak satana rasskazywal

Ewe w |demskom sadu. No propuskaet iz |togo odno mesto, emu

prihoditsq \to delatx, ostawlqtx \tu ]elx, ^erez kotoru@ movno

zalitx qdowitu@ doktrinu dxqwola, podobno kak s tem filxtrom

myslq]ego ^eloweka, o ^ëm my goworili odnavdy we^erom.

65 Wot, on skazal, ^to woznesëtsq wy[e Wsewy[nego; on wzojdët

wy[e oblakow i zwëzd, i on sqdet tam podobno Bogu, i budet wy[e

Wsewy[nego. I on preuspel w osu]estwlenii swoih ugroz. On,

kone^no, wesxma preuspel w osu]estwlenii swoih ugroz,

poskolxku l@di kavdoj \pohi pozwolqli emu powerhnostnymi

ob_qsneniqmi otdelywatxsq ot cennosti Bovxego obetowannogo

Slowa k toj \pohe. Imenno tak on \to delal. W kavdoj \pohe on

otdelywalsq ot |togo.

66 W dni Noq on ob_qsnil, ^to \to newozmovno, ^toby dovdx

po[ël s nebes, potomu ^to “tam net nikakogo dovdq”. Ego welikoe

nau^noe blagowestie, kotoroe on propowedowal w sadu |dema! On

mog poslatx na lunu pribory i dokazatx, ^to tam net nikakoj

wlavnosti. No Bog skazal, ^to pojdët dovdx. No satana preuspel,

zamoro^il l@dqm golowy nau^nymi otkrytiqmi, ^to “\togo ne

movet proizojti”. No \to proizo[lo. Bog skazal, ^to \to

proizojdët i \to proizo[lo. On sdelal.

67 Wot, w dni Iisusa on natworil to ve samoe. On snowa

zamoro^il im golowy wsqkoj lovx@, newerno istolkowywaq Slowo.

“Esli Ty Syn Bovij, daj-ka mne wzglqnutx, kak Ty postupi[x w

\tom slu^ae”.

68 Iisus pered nim ne paqsni^al. Nikogda. Bog ne kloun. Emu

neza^em bylo otwe^atx na prosxby satany. On tolxko&

Iisus skazal: “Napisano: ‘Bude[x vitx ne&~elowek budet vitx

ne hlebom odnim, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih’.” Emu neza^em bylo razygrywatx, radi nego. Emu neza^em

bylo delatx hleb. On mog by ego sdelatx, no togda poslu[alsq by

dxqwola, a Emu neza^em slu[atx dxqwola.

69 I \to opqtx religioznyj greh, kak i w na^ale, nastolxko

obman^iw. Teperx smotrite. |to ne prosto kakoj-to obydennyj

greh, prel@bodejstwowatx i pxqnstwowatx, ili proiznositx Imq

Gospodne naprasno. Sowsem ne \to. Net.

70 Pomnite, kak mnogo let nazad, starovily pomnqt tu

propowedx, kotoru@ q propowedowal “Razo^arowaniq u Suda”. Ta

bludnica, ona ne budet tam razo^arowana. Ona znaet, na ^to idët.

I pxqnica ne budet tam razo^arowan. Ni samogon]ik, ni

kartëvnik, ni lvec, ni wor ne budut udiwleny i razo^arowany.

No dlq togo, kto dumaet, ^to on praw = wot uv dejstwitelxno

budet razo^arowanie.

71 Takoj ^elowek pridët i skavet: “Gospodx, razwe q ne

propowedowal Ewangelie, razwe q ne izgonql besow wo Imq Twoë?”



12  IZRE~ËNNOE  SLOWO

72 Iisus skavet: “Otojdite wy ot&ot Menq, dela@]ie

bezzakonie. Q nikogda ne znal was”. Wot \to razo^arowanie,

widite, \to obolx]enie.

73 Wot ^to q postoqnno&wot gde menq tak neprawilxno

ponima@t. Q wowse ne ho^u kak-to otli^atxsq. Q ne ho^u

otli^atxsq, no q dolven bytx ^estnym. U menq estx Poslanie, i

Ono dolvno idti k l@dqm. I sredi l@dej woznikaet mnogo

nedorazumenij. Duma@t, budto q protiw wseh. Oni tolxko zna@t,

^to q za kavdogo, i stara@sx, kak mogu, dowesti do nih Istinu,

kak levit u menq na serdce i kak zapisano wot zdesx w Biblii. I

Bog dokazywaet, ^to \to Istina, tak ^to ni^ego s \tim ne

podelae[x. Libo budut na Neë smotretx, libo net.

74 No oni ne vela@t Eë widetx, potomu ^to oni uve rasprodali,

prodali swoë perworodstwo kakoj-nibudx organizacii, kakoj-

nibudx konfessii; probu@t swoë perworodstwo, popastx na Nebesa

na osnowe kakoj-nibudx organizowannoj religii, a wo glawe

kavdoj iz nih stoit satana. U Boga nikogda ne bylo

organizowannoj religii, nikogda. Oni prodalisx tuda, gde oni,

gruppa l@dej, istolkowywa@t Slowo i goworqt, ^to Ono ozna^aet

\to i Ono ozna^aet to-to.

75 Bogu ne nuven nikakoj istolkowatelx. U Nego Swoë

istolkowanie. On ne nuvdaetsq w tom, ^toby kto-libo

rasskazywal Emu, kak \to delatx. On polnowlastnyj. On skazal,

kak On sdelaet \to, i takim obrazom On dolven dervatx Swoë

Slowo. Kogda On skazal: “|ti znameniq budut soprowovdatx

weru@]ih”, On \to i podrazumewal. Wsë proizojdët, ^to On

skazal, On skazal, ^to \to proizojdët w \ti poslednie dni, ^to On

sdelaet opredelënnye we]i, i On sdelal \to. I On nikogo ne

spra[iwaet, podhodq]ee wremq ili net. On znaet, kakoe wremq i

kakoj plan.

76 I wot, satana, \tot hitrec, kak skazano w Matfeq 24:24, s

takim obolx]eniem. Teperx my znaem, ^to swoimi programmami

blagowestiq poznaniq, lu^[im obrazowaniem, wysokoj \tikoj,

kulxturoj i tak dalee o^arowal i zastawil weritx ego lvi teh

l@dej, kotorye hotqt sluvitx Bogu. <Brat Branham ^etyre raza

postu^al po kafedre.=Red.>

77 Ewa ne velala \togo delatx, no on pokazal ej, ^to w \tom estx

bolx[e mudrosti. Ona ne znala; ona zahotela uznatx. Ona ne

ponimala, no ona zahotela ponimatx. A Bog goworil ej ne

pytatxsq ponimatx.

78 Kak q mogu ponqtx ^to-libo iz \togo? Q ne mogu \togo ponqtx.

Q wer@ \tomu. Mne ne nado \togo ponimatx. Bog = \to wera, a ne

ponimanie. My prosto werim tomu, ^to On skazal.

79 Tak wot, teperx srawnim Bovij |dem s sataninskim, posle

[esti tysq^ let izwra]eniq istinnogo istolkowaniq Bovxego

obetowannogo Slowa k \pohe. Teperx dawajte srawnim \to i

posmotrim, gde my okazalisx. Kak on sdelal s cerkowx@ wo=wo
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wremq Hrista, Iisusa, pytaqsx udervatx=udervatx wernyh

synowej Bovxih ot poznaniq Istiny. |to Bovxi. Zdesx Bog

pomestil Swoih synowej, Swoi atributy, dlq sodruvestwa s Nim

^erez sly[anie Ego Slowa.

80 ~to, esli by twoj otec rasskazal tebe, a ty = wernyj swoemu

otcu syn, i on skazal tebe: “Syn, ne hodi tuda kupatxsq w tot

wodoëm, potomu ^to w tom wodoëme krokodily”; i kakoj-to

priqtelx prihodit i goworit: “Qsnoe delo, takoj horo[ij

wodoëm^ik, net tam nikakih krokodilow”? Kogo ty teperx bude[x

slu[atx? Esli ty nastoq]ij syn, ty poslu[ae[x swoego papu.

<Brat Branham dwa raza stu^it po kafedre.=Red.>

81 I nastoq]ij syn ili do^x Bovxq sna^ala berut Bovxe Slowo.

Ne wolnuet, ^tó ob \tom goworit kto-to drugoj, oni prevde berut

Bovxe Slowo. “W \toj ^a[e qd”, i oni werqt \tomu.

82 Imeq weru wo wsë Ego Slowo, Ego Semena prinesli |dem

swqtosti, l@bwi i We^noj Vizni. Wot ^to proizwël Bovij |dem

= swqtostx. |to prineslo |dem swqtosti, l@bwi, razumeniq,

sower[enstwa, i We^noj Vizni. Wot ^to Bog nasavdaet = Swoë

Slowo, Swoë Semq. Wot ^em Ego Cerkowx budet w konce; Ona budet

takoj ve.

83 Obratite wnimanie, takaq myslx. Ne zabudxte \togo. Q skavu

ob \tom w drugoe wremq w kakom-nibudx Poslanii. No wy znaete,

Bog skazal: “Pustx kavdoe semq prinesët po rodu swoemu”. |to

Bovxe powelenie? Tak kakaq polxza, esli kakoj-to propowednik

ili kto-to e]ë pytaetsq pokazatx, ^to \to Slowo goworit o ^ëm-to

drugom? Widite, kavdoe Slowo Bovxe = \to Semq. Iisus skazal

tak: “Seqtelx poseql Semq”. Tak ^to esli Marka 16 = \to Bovxe

Slowo, to prinesët po rodu swoemu. Esli Malahii 4 = \to Bovxe

Slowo, to prinesët po rodu swoemu. I kavdoe drugoe obetowanie

dolvno prinesti po swoemu rodu.

84 Wy widite, widite satanu pod \toj maskirowkoj? On

pytaetsq skazatx: “Nu net, \to ne tak”. Wy ponimaete \to?

<Sobranie: “Aminx”.=Red.> Widite, satana goworit: “Ah, |to ne

dlq \togo dnq. |to, \to=\to&|to bylo drugoe wremq. |to, \to

dave ne ozna^aet \togo”.

85 “Kavdoe semq dolvno proizrastitx po swoemu rodu”. Wot kak

Bog ustanowil Swoj |dem. Prawilxno? <Sobranie goworit:

“Aminx”.=Red.> I wot zdesx, wot kak Bog ustanawliwaet Swo@

Cerkowx, kavdoe Slowo po Swoemu rodu! “Ne tolxko hlebom budet

vitx ^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz ust Bovxih”.

Widite? Satana, on wozxmët ^to-nibudx drugoe. No Bog skazal:

“Kavdoe semq po rodu swoemu”.

86 Esli obetowanie goworit: “|ti znameniq budut soprowovdatx

weru@]ih”.

87 A cerkowx teperx goworit: “Primykajte k cerkwi.

Zau^iwajte werou^enie. Postigajte katehizis”. Wo wsej Biblii

wy ne najdëte ni^ego takogo.
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88 No Iisus skazal: “|ti znameniq budut soprowovdatx

weru@]ih: wo Imq Moë budut izgonqtx besow; budut goworitx

nowymi qzykami; esli wozxmut zmej, ili wypx@t smertonosnoe, ne

pri^init im wreda; esli wozlovat ruki swoi na bolxnyh, to te

iscelqtsq”. Kto ve tot ^elowek, otrica@]ij |to? Widite?

89 “Wsqkoe semq prinesët po rodu swoemu”. Esli ty = semq

Bovxe, atribut, syn Bovij, togda Slowo Bovxe poseqno w tebe.

Widite? I togda, kogda ty sly[i[x Slowo Bovxe: “Moi owcy

sly[at Moj Golos; za ^uvim oni ne posledu@t”. Wy ponqli \to?

“Togda wsqkoe semq proizrastit po swoemu rodu”.

90 Teperx my uznaëm, ^to kavdoe semq proizwodit po swoemu

rodu, ne bylo smerti w nowom&w tom |deme. Ne budet smerti w

nowom |deme. Widite, tam net ni^ego drugogo, krome swqtosti,

^istoty i We^noj Vizni.

91 Tak wot, neweriem wo wsë Bovxe Slowo bylo wneseno

ne^estiwoe semq w sataninskom |deme. Teperx priblivaemsq ko

wremeni wocareniq satany kak antihrista, w |deme na \toj zemle,

w |deme greha, w izwra]ënnoj religii. On na^inal ne tak: “Q

satana. Q welikij angel”. Net, ne tak na^inal, no izwra]aq Bovxe

Slowo! Wot kak on ustanawliwal swoë carstwo, w kavdom weke. I

teperx w \tot obman^iwyj wek gotow zanqtx swoj prestol swoimi

l@dxmi! On postroil sebe intellektualxnyj, obrazowannyj,

nau^nyj |dem; werno, nau^nye propowedniki, nau^naq cerkowx,

nau^noe bogoslowie, wsë nau^noe. Wsë na osnowanii znaniq. Wsq

cerkowx polnostx@ postroena na znanii. Ona ne postroena na

were.

92 Odnavdy q poehal prowoditx sobranie w cerkowx odnogo

^eloweka. |to byl ogromnyj zal na zapade. Zame^atelxnyj

^elowek, no on otrical \ti we]i, o kotoryh my goworim. No,

odnako, on byl&on mne ponrawilsq; priqtnyj ^elowek, poviloj

^elowek. Kogda pri[la ego kongregaciq&Tam sidq^ih mest na

[estx tysq^ ^elowek. Kogda pri[la ego kongregaciq, na dnewnoe

sluvenie, okolo poltory tysq^i ^elowek, \to byli horo[o

odetye intellektualy. Q tove tam sel i nabl@dal za nimi.

93 On propowedowal o^enx horo[u@ propowedx, tot ^elowek. I

potom on sprosil, velaet li kto-nibudx prinqtx Hrista; ^toby

podnqli swoi ruki. Nikto iz nih ruku ne podnimal. Nakonec,

odna ven]ina podnqla swoi ruki. On skazal: “Horo[o, teperx wy

= hristianka”, = i nazna^il ej kre]enie. On togda wy[el&On

poswqtil mladenca, pocelowal \togo mal@tku i sower[il nad nim

molitwu, i raspustil sobraw[ihsq.

94 Kogda ego kongregaciq rashodilasx; wse priqtnye,

wy[kolennye, obrazowannye l@di. Q togda wstal w storone, poval

ruku \tomu ^eloweku i povelal emu, kogda on wyhodil, ^toby s

nim prebywal Bog.

95 Kak tolxko sdelal \to, stala zahoditx moq tolpa. Oni ne

mogli ih propustitx, poka ne wy[la ego tolpa. Wot zahodqt moi, w
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inwalidnyh kolqskah, na kostylqh, w smiritelxnyh ruba[kah,

sumas[ed[ie i wsqkie drugie. Wy widite raznicu? To-to i ono.

Wot o ^ëm q wam tolku@, widite. Widite, \to ne^to drugoe.

96 Togda nau^nym poznaniem wy movete sdelatx ponimaemoe
Blagowestie, ^to wy, “weru@]ij w Iisusa Hrista ne budet

osuvdën”, widite.

97 No, “|ti znameniq budut soprowovdatx weru@]ih”, widite,

emu ne udaëtsq wstawitx |to tuda, wot. Ona powerila Iisusu

Hristu, ona spasena, esli \ti znameniq soprowovda@t

weru@]ego.

98 “Sly[a]ij Slowo Moë”, ne prosto dela@]ij wid, ne u[ami

|to sly[atx, no “razumetx |to”. Sly[atx |to l@boj movet;

kakaq-nibudx prostitutka usly[it |to, no ostanetsq

prostitutkoj; widite, kakoj-nibudx pxqnica movet usly[atx

|to; kakoj-to lvec movet usly[atx |to i wsë ve ostanetsq

lvecom. No, “Kto razumeet Slowo Moë, i werit Poslaw[emu

Menq, imeet Viznx we^nu@”. Wot wam, povalujsta.

99 I nikto ne smovet \togo, esli \to emu ne predopredeleno

Bogom. Iisus skazal: “Nikto ne movet prijti ko Mne, esli Otec

Moj ne priwle^ët ego, i wse, kogo dal Mne Otec, pridut ko Mne”.

Aminx. Wsë \to werhownaq wlastx i preduznanie Bovxe. Na Nego ne

powliqe[x, nikto ne ukavet Emu, ^to delatx.

100 Tak wot, ^erez newerie, neprinqtie wsego Slowa Bovxego

wo[lo semq neweriq, ne^estie, grehownostx, nenawistx i we^naq

smertx = w \tom grehownom intellektualxnom cerkownom weke.

Teperx wy ponqli \to? W \tot denx, kogda wesx \tot mir takoj

religioznyj! Wy \to znali? Wesx \tot mir religioznyj. I w \tot

religioznyj wek, na kavdom uglu ogromnye cerkwi; wsë celikom

zakan^iwaetsq pokloneniem satane. Wot zdesx, prqmo zdesx w

Biblii. Werno. I w \tih intellektualxnyh, bogoslowskih

seminariqh, kotorye wypuska@t intellektualow, obu^ennyh, kak

goworitx, ^to delatx, kak wyzywatx u nih \mocii; i ostalxnoe,

tipa psihologii, tri ili ^etyre goda, kak obra]atxsq s

^elowe^eskim razumom. Widite, \to&

101 Duh Bovij = \to ne ^to-to takoe, ^to movno wnesti w was

obu^eniem. |to ne^to predopredelënnoe dlq was ruko@

Wsemogu]ego Boga. Wa[i pereviwaniq nelxzq w was wnesti ni

obu^eniem, ni zau^iwaniem. |to predopredeleno wam ruko@

Bovxej i preduznaniem Bovxim. Wsë werno.

102 Wot, \to proizwelo \tot ogromnyj |dem, w kotorom oni teperx

viwut, cerkownyj |dem \togo mira. Teperx oni wse wmeste

ob_edinq@tsq pri welikom |kumeni^eskom Sowete i sobira@tsq

sozdatx wsemirnu@ cerkowx, wse sobiraqsx pod odnoj glawoj, gde

wocarqt satanu, sower[enno werno.

103 I razdaëtsq poslednij zow, ^toby zabratx Newestu, poka Ona

ne wtqnulasx w \to. A kak wtqnutsq, to primut klejmo zwerq i
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obre^eny, i uve ne wyberetsq iz \togo. Wot po^emu skazano:

“Wyjdi iz sredy ih, narod Moj”, poka ne wo[li w nego, widite.

“Wyjdite iz sredy ih i otdelitesx”.

104 Wot, nenawistx i smertx, i we^noe otdelenie ot Boga, w \tom

|deme; pohotx, grqzx, izwra]enie, (kak?) zasewaq lovnoe semq.

105 Napominaet mne o tom widenii, kotoroe q widel e]ë do togo,

kak wstretil pqtidesqtnikow, o tom ~eloweke w belom, ^to

obhodil mir. Wy sly[ali, kak q mnogo raz rasskazywal. I odin

[ël za nim, seql semena raznoglasiq.

106 No on wesxma preuspel, w Ewe&w sadu |dema, pohotx@ Ewy ko

grehu; greh strastno pritqgiwal Ewu. Togda, esli Ewa strastno

povelala poznaniq, \to bylo grehom. <Brat Branham tri raza

postu^al po kafedre.=Red.>

107 I kogda my strastno velaem znaniq, velaem dóktora

filosofii, dóktora prawa = \to delatx greh. |to strogoe

zaqwlenie, no \to Istina. Newavno, naskolxko vëstko skazano, \to

wsë rawno Istina, widite. Strastnoe velanie znaniq, ponimaniq!

108 Wsq [tuka w tom, ^to segodnq ne stara@tsq utwerditx w

^elowe^eskih serdcah Slowo Bovxe. A wsë staraemsq utwerditx

samih sebq. Cerkwi stara@tsq utwerditx cerkownu@ doktrinu

toj cerkwi w ^elowe^eskom serdce.

109 Nam zapowedano utwervdatx Slowo Bovxe. Pawel skazal: “Q

prihodil k wam ne s obworovitelxnymi ^elowe^eskimi slowami,

^toby wera wa[a ne osnowywalasx na znanii ^eloweka; no q

prihovu k wam s siloj; s proqwleniqmi Swqtogo Duha, ^toby wera

wa[a osnowalasx w Boge”. Wot tak-to.

110 Ne dolven ^elowek utwervdatx samogo sebq. My widim \to

sredi&Stoit Bogu ^to-nibudx sdelatx s kakim-to ^elowekom i

otprawitx ego, kak tut ve widim = kavdyj pytaetsq \tomu

podravatx. Widite, oni pyta@tsq utwervdatx samih sebq.

Kavdyj goworit: “Q sdelal \to. Mnoj, û, moë, moq denominaciq,

mno@, \to”, utwervdaq samih sebq. ~to my propoweduem, samih

sebq ili Carstwo Bovxe?

111 Utwervdatx Slowo Bovxe. Ubiratx \to newerie i

ustanawliwatx Carstwie Bovxe w ^elowe^eskom serdce. A

Carstwie Bovxe nelxzq ustanowitx w ^elowe^eskom serdce, poka

Bog ne sdelaet ^eloweka takim. On ne movet ustanowitxsq w&

112 I zapomnite, obman^iwyj moment: ^elowek dumaet, ^to \to

prawilxno. “Estx puti, kotorye kavutsq ^eloweku

prawilxnymi”. Kavdomu intellektualxnomu su]estwu kavetsq

prawilxnym.

113 Kak q rasskazywal neskolxko woskresenij nazad; kak q stoql

wozle moej umira@]ej mal@tki, satana byl tam ve i goworil:

“Tam twoj papa umer w tot we^er u tebq na rukah. Wot vena twoq

levit tam w=w morge, i wot uhodit twoë ditq. I ty prosil u Nego

otweta, a On opustil&On opustil na tebq ^ërnu@ tenx. Wot, i



|DEM SATANY 17

On pri \tom dobryj Bog, a ty goworil, ^to On = Iscelitelx. I

ty, kto wstanet za to, ^to ty goworil prawdu, ty o[ibalsq”. O-o,

po wsem soobraveniqm, pri l@byh umstwennyh sposobnostqh

pri[losx by soglasitxsq, ^to \to bylo tak; i on byl praw, wot

nastolxko.

114 Tak ^to on byl praw, kogda on goworil Ewe: “U tebq otkro@tsq

glaza, i ty bude[x znatx, ^to horo[o, a ^to ploho. I wy budete

kak bogi, wot takim obrazom, smovete otli^itx dobro ot zla”,

potomu ^to Bog e]ë ne dal im uwidetx samih sebq, ^to oni byli

nagi. Itak, oni uznali, ^to smogut otli^atx dobro ot zla; i on

byl praw. No, wy widite, \to protiwore^ilo Slowu Bovxemu.

115 I tak gotowit sluvitelej w seminariqh, obu^aq

sostrqpannomu l@dxmi bogoslowi@; \to movet pokazatxsq

wernym, \to movet bytx horo[im ponimaniem we]ej, no \to

newerno.

116 Nam net nuvdy ponimatx |to. My werim |tomu, potomu ^to

Bog skazal, ^to \to tak, i re[eno raz i nawsegda. Wsemu

polnostx@, wot kak nado weritx |tomu.

117 Ah, kak strastno Ewa zahotela statx doktorom filosofii,

widite, kak ona strastno zahotela statx umnee, ^em byla!

118 Zametxte, naskolxko pohovi muv i ego vena&Obratite

wnimanie, muv i vena, oba nagie w sadu |dema, Bovxego |dema.

119 Teperx q sobira@sx zakan^iwatx. Q skazal, ^to e]ë tolxko

neskolxko minut. Wzglqnite, teperx sledite, zakan^iwaem.

120 Teperx srawnite, naskolxko pohovi tot ^elowek i ego vena,

oba w |demskom sadu, sower[enno golye, i ne znali \togo. Dlq

^ego oni ne znali \togo? Potomu ^to ih o]u]enie nagoty bylo

pokryto Swqtym Pokrywalom Swqtogo Duha. Oni mogli smotretx

prqmo drug na druga i ne znali, ^to oni byli golymi. Oni byli

pokryty Duhom Swqtym, swqtostx@. Oni byli pokryty.

121 Bovxe pokrywalo, dave segodnq, mogut smotretx bez wsqkoj

pohoti. Oni otwora^iwa@t swo@ golowu. |to Swqtoe Pokrywalo,

widite, Swqtoe Pokrywalo. Bog ih glaza&oni oba byli, odin byl

muv^ina, a drugaq byla ven]inoj, i oni ne znali, ^to byli

golye, potomu ^to ih glaza pokrywala swqtostx Bovxq. Obratite

wnimanie, Bog swqtym pokrywalom zakrywal ih soznanie ot greha.

122 Hotel by, ^toby my otweli na \to nemnogo wremeni, neskolxko

minut. Wzglqnite s@da, “Ibo poklonq@]ijsq, byw o^i]en

odnavdy, = k Ewreqm, = poklonq@]ijsq, byw o^i]en odnavdy,

uve ne imeet bolx[e soznaniq greha”. Greh udalilsq ot nego.

123 Q sly[al, kak Brat Newill skazal segodnq utrom; kto-to

spra[iwal ego, po^emu q ne propowedowal o Swqtom Duhe, po^emu

q ne delal \togo. Wot ^to. Swqtoj Duh = \to dejstwie w tebe. |to

Viznx, ne kakaq-nibudx \mociq; ne kakogo-to roda plotskoe

dokazatelxstwo. No |to = Li^nostx, Iisus Hristos, Slowo Bovxe,

utwervdënnoe w twoëm serdce, oviwlq@]ee kavdoe Slowo \togo
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perioda. Werno. Sledite za Swqtym Duhom w dejstwii, ne tak

mnogo w proqwleniqh; no w dejstwii, ^to |to proizwodit soglasno

Slowu.

124 Teperx smotrite, u Swqtogo Duha, Bovxego Swqtogo Slowa,

byli nagie muv^ina i ven]ina, i ne znali \togo. Naskolxko

prekrasno, Viznx Slowa; Semq, Slowo!

125 Bog skazal: “Tam derewo posredi sada, ven]ina. I posredi

sada \to derewo; dave ne prikasajsq k nemu. Potomu ^to w tot

denx, kogda wkusi[x ot nego = w tot denx i umrë[x”. Oni byli

swqto pokryty ot \togo, ni^ego ne znali ob \tom, ne osmeliwalisx

k \tomu prikasatxsq.

126 Oni byli swqto pokryty. Oni byli w bezopasnosti w Bovxem

pawilxone. Oni byli viwymi. Wokrug nih ne bylo smerti.

Allilujq! <Brat Branham odin raz hlopaet w lado[i.=Red.> U

nih byla sower[ennaq l@bowx drug ko drugu, sower[ennaq Viznx

wo weki. U nih byla sower[ennaq l@bowx, sower[ennoe razumenie

l@bwi Bovxej. U nih bylo Bovxe Slowo, i sobl@dali Ego. I oni

byli viwymi i newredimymi w Bovxem |deme, wokrug nih woob]e

ne bylo smerti.

127 Zatem, satane udalosx, ^toby Ewa poslu[ala ego blagowestie

teologii, blagowestie poznaniq, bolee wysokoe obu^enie, bolee

wysoku@ \tiku, o lu^[ej ciwilizacii, o wysokom obrazowanii i

tak dalee; i kogda emu udalosx pritormozitx eë i odnu minutu

ego poslu[atx, ego rassuvdeniq (kotorye nam zapowedano

otbrositx), kogda emu udalosx, i ona \to poslu[ala.

128 “Wot, wzglqni s@da, \ta cerkowx takaq-to. Ona tak dawno byla

osnowana. Na[a cerkowx odna iz samyh staryh w strane. M\r

goroda hodit”. Menq ne wolnuet, kakaq ona, widite. Esli \to

protiw Bovxego Slowa, budx protiw \togo. |to twoj wrag. Wsë ^to

protiw Bovxego Slowa = \to twoj wrag.

129 Wsë ^to zá \to Slowo = \to twoj brat. On ^astx tebq.

130 Obratite wnimanie, ona snqla Swqtoe Pokrywalo, ^toby

uwidetx, ^to ve takoe seks; srawnite \to, ^to dejstwitelxno

sdelala pohotx. Ona snqla \to Pokrywalo so swoih glaz, to swqtoe,

^em Bog pokryl ej glaza. Ona zahotela znaniq, uznatx, ^to ve wsë

\to takoe; itak, ona snqla Pokrywalo, ^toby uwidetx, ^to ve wsë

\to takoe. Ona poslu[ala dxqwola, i zametxte, na kakoe mesto \to

eë postawilo.

131 I potom w kavdu@ \pohu oni delali to ve samoe, wsegda

prinimaq intellektualxnu@ storonu; i teperx postroili

carstwo satany, znanie, ego semq, kotoroe on zaseql, wzql \tot mir

i sdelal ego |demom smerti.

132 Teperx zametxte. Teperx wzglqnite na Otkroweniq 3,

Laodikijskij Cerkownyj Period. Podumajte swoim razumom.
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133 Teperx zametxte. Ona, Ewa = carica satany. Widite, satana,

\tot zmej dobralsq do Ewy prevde Adama. Widite? |to werno.

Itak on soblaznil eë, widite; tak satana, zmej stal muvem Ewy

pered tem, kak uznal Adam. Widite, on soblaznil eë. W Biblii

skazano, ^to on sdelal, i togda ona uznala, ^to ona golaq. Widite?

134 Teperx wzglqnite na Laodikijskij Cerkownyj Period. Ona,

Ewa = sidit kak carica satany. “Ona bogata mirskimi towarami;

slepaq, snowa golaq, i dave ne znaet \togo”, to^no kak \to bylo w

Bovxem |deme. No teperx uve iz-za togo, ^to pokrywalo pohoti

na eë lice, a ne Swqtoe Pokrywalo. Imenno, ona snqla Bovxe

Swqtoe Pokrywalo i nakinula pokrywalo znaniq, iz-za pohoti. I

teperx na nej pokrywalo pohoti, tak ^to ona “slepá” ko grehu.

Ona “nagaq” na ulice, “i ne znaet ob \tom”. Ona uli^naq

prostitutka. Ven]iny w \tih [ortah, wo wzore Bovxem = \to

bludnica, “i ne znaet ob \tom”.

135 Zametxte, wozxmite na[ih ven]in. Tak wot, esli wy hotite

uwidetx, w kakom sostoqnii cerkowx = wzglqnite, kak wedut sebq

ven]iny. Ona wsegda predstawlqet soboj cerkowx. W sataninskom

|deme greha i neweriq — religioznoe izwra]enie; izwra]ënnoe

carstwo. Wmesto togo, ^toby prinqtx Bovxe Slowo, oni prinqli

^elowe^eskoe intellektualxnoe izu^enie. I wmesto togo, ^toby

prinqtx Cerkowx, oni prinqli organizaci@ i wedut eë k odnomu

glawnomu rukowodstwu.

136 Zametxte, izwra]ena iz newinnosti. Ne upustite \toj mysli.

|ta cerkowx byla s pokrywalom pohoti. I zametxte, ^to \to s nej

sdelalo. |to=\to izwratilo eë iz newinnosti k znani@. Widite?

Pod swqtym pokrywalom ona byla newinnoj; s pohotliwym

pokrywalom ona w znanii. Ona znaet, ^to \to priqtno. Ona znaet,

^to ot \togo, widite. |to plod, wovdelennoe drewo, dela@]ee

mudrym. Widite? Ona izwratilasx iz newinnosti k znani@, ot

swqtosti k ne^istote i pohoti, i ot Vizni k smerti.

137 |to carstwo dolvno umeretx. |to carstwo umrët! Bog Nebes

sotrët ego s lica zemli.

138 Zametxte, w \tom izwra]enii, \to perehodit ot muv^iny k

ven]ine, i ot ven]iny k muv^ine, “i ne zna@t ob \tom”. O^enx

horo[ij rezulxtat sataninskogo |dema, esli wy ponabl@daete

segodnq na ulicah za na[imi sowremennymi l@dxmi.

139 Zametxte, imenno Ewu ispolxzowal satana, ^toby siloj eë

pohoti wwesti Adama w greh. Teperx tak ve, delaq tak ve i

segodnq. Smotrite: strivka, nakra[ennoe lico, seksualxno

odetaq, widite, ona delaet \to i ne znaet, ^to wsë \to

protiwore^it Slowu Bovxemu. Podstriganie wolos delaet eë

postydnoj ven]inoj, bludnicej. Nositx [orty = \to pozorit

eë. Nadewaet na sebq seksualxnu@ odevdu, ^to delaet iz neë

prostitutku. “I ne znaet ob \tom”, ne iz-za swqtosti Bovxej; no

iz-za pohoti sataninskoj. Ona zastawila swoego&Ona zastawlqet

swoego Adama strastno hotetx eë.
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140 Ona snqla tu odevdu, w kotoru@ Bog eë odel, e]ë tam w |deme,

dlq stranstwowaniq po \toj pustyne. Ona snqla eë. Ona

ogolilasx. Kogda Bog zamotal eë w [kury; ona na^ala postepenno

ukora^iwatx, i teperx ona wernulasx k tomu, kakoj byla wna^ale.

141 Teperx ona i Adama wynudila nositx swoë nivnee belxë.

Muv^ina napqliwaet na sebq kakie-to babskie [ortiki, i

wystawlqetsq zdesx, q ne duma@, ^to w nëm mnogo muvskogo.

Venopodobnyj mamenxkin synok. Widite? Widite, ona wynudila

swoego izwra]ënnogo Adama postupatx podobno ej, widite, nositx

eë nivnee belxë. Ona smotrela, ^to ve ej tam sdelatx, kogda ona

snimala ws@ swo@ odevdu, krome nivnego belxq. A \to trusiki.

Kone^no, \to venskoe nivnee belxë, i wot eë Adam teperx \to

nosit. A \to, soglasno Bovxemu originalxnomu Slowu, =

“Merzostx dlq ven]iny odewatx muvsku@ odevdu, a muv^ine

odewatx vensku@ odevdu”, = iz originalxnogo Slowa.

Zadumajtesx nad \tim!

142 Wot, a teperx on uve nosit eë ^ëlku. On za^ësywaet ih wniz,

zakru^iwaet na bigudi. Kak posmotr@ segodnq na \tih nekotoryh

pacanow s za^ësannymi wot tak ^ëlkami = menq prosto to[nit ot

\togo zreli]a, i pokra[ennye, oswetlënnye kakim-to

peroksidom, otbeliwa@t swoi wolosy i nakru^iwa@t na bigudi,

dela@t ^ëlki. Venopodobnye! Uvasno nepriqtno goworitx s

kafedry takie we]i, no sud na^inaetsq s doma Bovxego. Wedx ty

dave ne znae[x, muv^ina ty ili ven]ina. Kak q ponima@, nam

ostalosx odetx w [orty na[u Armi@ Soedinënnyh {tatow. |to

werno. Widite, kakoe izwra]enie? |to venskaq odevda i venskie

^ëlki.

143 Na dnqh q byl tam u Gowarda Dvonsona; ne u \togo, kotoryj

zdesx, no u togo, kotoryj na wyezdnoj doroge. Q ^utx ne upal ot

udiwleniq. Idët kakoj-to malx^ugan s otkrytym rtom. Tut u nego

tëmnye wolosy i za^ësany nawerh wot takim obrazom; a tuda

wstawil bigud@ i zakrutil do samyh glaz; hodil wokrug,

wytara]iw glaza. Nikogda ne widel takogo izwra]eniq! Widite,

on \tomu ne poweril by. Movet, on smog by dokazatx, ^to on

muvskogo roda, no duh ego venskogo roda. On ne znaet, k komu on

otnositsq. |to werno. Kak izwra]eno!

144 Wot ^to delaet satana. On izwra]aet nacii. On izwra]aet

cerkowx. On izwra]aet l@dej. On obolxstitelx, izwratitelx

originalxnoj Istiny.

145 Bog sdelal muv^inu muv^inoj. On sdelal ven]inu

ven]inoj. I On odel ih po-raznomu, On hotel ot nih, ^toby

ostawalisx takimi i weli sebq tak; muvskoj rod i venskij rod.

On otdelil Adama w sadu |dema, sdelal \to, i otdelil ot nego

Ewu.

146 A teperx nosit eë ^ëlki; ona postrigaetsq podobno emu, a on

nosit wolosy podobno ej. Widite? Ona nosit ego werhn@@

odevdu, a on nosit eë nivn@@ odevdu. Da, \to zwu^it
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ko]unstwenno, no q \togo ne podrazumewa@. |to absol@tnaq

Ewangelxskaq Istina. Esli wy \togo ne znaete, togda s wami ^to-to

ne w porqdke; wy ili slepy, ili nikogda ne bywali na ulicah. I

ona dumaet, i on dumaet, ^to wsë w porqdke, oni duma@t = wsë

sojdët.

Ven]iny goworqt: “Uh, kak varko!”

147 Te indejcy plemeni apa^ej mogli by was pristyditx. ~em

bolx[e vará, tem bolx[e odevdy oni odewa@t, ^toby za]ititx

sebq ot solnca; oh, prihoditsq potetx, tak ^to wozdu[nyj

kondicioner u nih wo wremq hodxby. Widite? Oni nahodqtsq na

otkrytom solnce.

148 Wy \togo ne wydervali by; pokrylisx by woldyrqmi i

sgoreli. No, wy widite, \to to, ^to wy nazywaete wys[im

obrazowaniem. |to proizwela sowremennaq nauka. O uvas! Wot ona

= “nagaq”, w Laodikii, “i ne znaet ob \tom”.

149 Ona byla nagaq w |deme. Widite, na ^to pohovi \ti dwa

carstwa? Odno = carstwo greha i smerti; drugoe = Vizni i

prawednosti. Tam ona byla pokryta Swqtym Pokrywalom. Oni oba

byli nagie; oni ne znali \togo. Oni ni^ego ne znali ob \tom,

potomu ^to oni byli pokryty Bovxim Duhom.

150 A zdesx oni pokryty pohotx@, i oni smotrqt drug na druga,

^toby&Widite, Adam mog posmotretx na Ewu, i ne znal, ^to ona

byla nagaq. No teperx s \tim pokrywalom pohoti ona ne osoznaët,

^to ona nagaq, no ona s \tim pokrywalom pohoti wynuvdaet

muv^inu smotretx na neë. |to edinstwennoe, iz-za ^ego ona tak

postupaet. Wy \tomu ne werite, no wsë rawno wy tak delaete, a

muv^ina smotrit. I on obnaruvil, ^to wy tak priwlekatelxny,

^to i sam napqlil na sebq koe-^to iz wa[ej odevdy.

151 O, kakoe izwra]enie! Kakoj wek! W kakoe wremq

my&Naskolxko obolxstitelxno! O-o, wse \ti we]i, “i ne zna@t

ob \tom”, w \tom ^eloweke sower[enno izwra]ënnyj duh. On

pokryt ot pohoti satany, i ven]ina tove. |to sataninskij duh

welikogo ob]estwa. Widite, oni ne zna@t, no oni = organizaciq.

Ven]iny w [ortah prinadlevat k organizacii. Podobnym

obrazom odetyj muv^ina = prinadlevit k organizacii. Q

priwedu wam \to sokra]enie, B.O.S., Bolx[oe Ob]estwo Sestër,

wot k ^emu oni prinadlevat. Wyhodqt tam, bolx[oe ob]estwo

mamenxkinyh syno^kow, odetye w kakie-to [tancy w obtqvku,

grqznoe zreli]e. Q=q&

152 Muv^ina, movet ty so mnoj i ne soglasi[xsq, no \to Istina.

Ty prosto izwratilsq i ne znae[x ob \tom. Wy wedëte sebq uve ne

kak muv^iny. Widite, mqgkaq postupx; i ^to s ih synom = im

uve ne wavno; i muv^iny i ven]iny tove. Oni = ob]estwo. |to

organizaciq. Po^emu? “Dvon iz sosednej kwartiry nosit [orty,

a po^emu q ne mogu? Lu\lla ho^et, ^toby i q nosil, potomu ^to

Dvon ih nosit, sosed. I wot, esli=esli S@zi Dvejn movet ih
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nositx, to i Marta Dvejn nosit ih, ili S@zi Lou”, kogo ni

nazowi, widite. Widite, \to ob]estwo. |to organizaciq. Wy k nej

duhowno prinadlevite i ne znaete ob \tom.

153 I esli \to tak, a my widim, ^to \to tak, togda wy slepy. Wy

slepy k \tim denominaciqm, w kotorye wplël was satana. I \to

iskavenie Bovxego originalxnogo Slowa, i Ego Carstwa, i Ego

plana dlq Ego detej. Satana wtqnul wo wsë \to muv^in i ven]in,

i oni dave ne zna@t \togo. Ispor^ennye!

154 Uve ne syn Bovij! Na lbu u nego ^ëlka, odet w [orty, katit

po ulice; syn Bovij, dxqkon iz cerkwi, pastor iz-za kafedry?

Net, \to ne syn Bovij. On ne pro[ël ^erez Filxtr Bovxego

my[leniq. On ne odewal by tu vensku@ odevdu; to^no ne odewal

by; kak i ona ne odewala by muvskoj odevdy. Widite, \to ne syn

Bovij. |to syn satany, i do^x satany. Trudno takoe goworitx!

155 Satana preuspel w izwra]enii i zahwate \togo mira, delaq

swoë carstwo; tot ^elowek odewaetsq, obladaq swobodnoj moralxnoj

wolej, izbira@t sebe taku@ viznx, kaku@ oni hotqt. I \to

pokazywaet, ^tó w wa[em serdce. Widite? Wa[ wybor&Wy znaete

^to? Wa[i dejstwiq goworqt nastolxko gromko, ^to zaglu[a@t

wa[ golos.

156 Perejdëm k muv^ine. Goworqt: “O, q&My wse = hristiane.

My prinadlevim k cerkwi”. I po wsemu ofisu u nego razwe[eny

striptizy? Kakaq raznica, ^to on mne tam rasskazywal, q srazu

wsë ponql; i wy ponqli by.

157 I ven]iny zaqwlq@t, ^to oni = hristianki, s korotkimi

wolosami? Ugu! Wy ne nastolxko glupy, widite. Da, s\r. Ona

zaqwlqet, ^to ona hristianka, nosit br@ki i [orty, i krasitsq, i

goworit, ^to ona hristianka? Wy ne nastolxko glupy. Slowo

Bovxe was u^it lu^[e. Slowo goworit, ^to ona ne movet tak

delatx i bytx hristiankoj. Ona prosto bes^estnaq, i wsë. Kak ve

Bog poterpit w carstwe Swoëm kakoe-to bes^estie? Net, s\r, ni za

^to. Net, s\r. Oni pokazywa@t swoë velanie, samih sebq.

158 Wy ne zastawite golubq pitatxsq s kan@kom, nikak. U golubq

net nikakoj vel^i. On ne movet estx tu mertwe^inu. Esli on

pokl@ët hotx nemnogo \togo, to \to ubxët ego, i on \to znaet. No

kan@k movet estx w osnownom wsë, ^to ho^et. Widite? U nego

mnogo vel^i.

159 Tak wyqsnqetsq, ^to tak obstoit segodnq s \tim mirom, to ve

samoe, “Oni nagi, slepy, i ne zna@t \togo”.

160 Satane \to udalosx blagodarq venskoj pohoti znaniq, seksa,

^to ona obrela swoim sobstwennym wyborom. Teperx zametxte,

imenno Ewa wwela Adama w zabluvdenie, i imenno ven]ina snqla

swoi odevdy, prevde ^em eë Adam snql swoi. Widite? |to

ven]ina, wsegda. |to bylo wsegda. I wsë e]ë takim ve obrazom.

161 |to cerkowx wwodit ^eloweka w zabluvdenie. |to cerkowx,

widite, uwodit ^eloweka, vela@]ego bytx synom Bovxim. |to
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ven]ina, cerkowx, ne Bibliq, Bog, potomu ^to Bibliq = \to

muv^ina. O da, = “Slowo stalo plotx@”, i On byl Muvem.

Widite? Bibliq = \to muv^ina; cerkowx = \to ven]ina. Widite?

|to cerkowx&ne Bibliq wwodit ^eloweka w zabluvdenie. |to

cerkowx wwodit ego w zabluvdenie. |to s cerkowx@ on okazalsq

golym, ne s Bibliej. Widite? Na samom dele. Bibliq goworit emu,

^to on golyj. Da, s\r.

162 Teperx obratite wnimanie, kak ^erez seks, velanie seksa, ona

strastno wozvelala znaniq, uznatx, ^to \to bylo i kak, horo[ij

\to plod ili net. I ona \to sdelala.

163 Odnako Bog wozwratit \to odnavdy, blagodarq odnomu Muvu.

Bylo pod^ineno ven]inoj. No bylo iskupleno Muvem; Muv,

Iisus Hristos, kotoryj estx Slowo.

164 I togda ^to \to? Zametxte, zakan^iwaq. Tut ne tak dawno q

sdelal \to utwervdenie. U menq tam e]ë ^etyre ili pqtx

stranic, no q&Pisanij i na ^to q hotel soslatxsq. No

poslu[ajte. Budem zakan^iwatx, skavem wot ^to.

165 Pomnite, ne tak dawno q zdesx u^il was o Semi Trubah,

prazdnik trub i tak dalee. I q skazal: “|tot prazdnik w wosxmoj

denx”. Itak, sedxmoj denx budet poslednim, \to budet

Millenium. No \tot prazdnik w wosxmoj denx; kotoryj, esli \to

byl wosxmoj, no poskolxku estx tolxko semx dnej, to \to snowa

budet perwyj denx, snowa na^nëtsq perwyj denx. I posle togo kak

Millenium zakon^itsq, snowa budet ustanowlen |dem.

Wozwratitsq welikoe Carstwo Bovxe. Potomu ^to Iisus sravalsq

s satanoj w Gefsimanskom sadu i otwoewal |dem; On u[ël

prigotowitx na Nebesa, wernutxsq opqtx, na Nebesa. On skazal:

“Da ne smu]aetsq serdce wa[e”.

166 Kogda On byl zdesx na zemle, On skazal: “Wy, wy ewrei, wy

uwerowali w Boga. Da, Q zna@, ^to Menq obzywa@t”, = skazal On.

“I oni goworqt, ^to Q takoj, sqkoj i wot takoj. No wy uwerowali w

Boga; i esli wy w Boga uwerowali, to i w Menq werujte”. On byl

Bogom, proqwlennym. Widite? “Werxte tak ve&”

167 “W dome Otca Moego&” Ili, “W hozqjstwe Otca Moego, w

planah Otca Moego mnogo dworcow. Q idu prigotowitx mesto”.

Wzglqnite, kakih razmerow, poltory tysq^i kwadratnyh milx!

Skavite, gde \to? On u[ël prigotowitx \to. On = Sozdatelx. On

sozdaët wsë \to zolotym. Ulicy prozra^nye. On = Sozdatelx. On

gotowit mesto. Tam w Otkrowenii 21 on skazal: “I q, Ioann,

uwidel swqtoj Gorod, Nowyj Ierusalim, shodq]ij ot Boga s

Neba”.

168 “Tam bolx[e ne bylo morq; perwoe nebo i perwaq zemlq

pro[li”. ~to takoe na[i perwye nebesa? |to Millenium. ~to

takoe perwaq zemlq? Wot \ta. Ona budet obnowlena. Podobno kak

ona byla kre]ena pri Noe, w dni ego propowedowaniq; byla

oswq]ena Hristom, kogda On okropil eë Swoej Krowx@; i budet

obnowlena, s neë budut ubrany wse mikroby i ostalxnoe, w
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obnowlenii w konce, Ognennym kre]eniem, ^to ubxët wsqkih

mikrobow, wsqkie bolezni, wsqkie zabolewaniq, wsqku@ ne^istotu,

kotoraq nakapliwalasx na zemle.

169 Ona sgorit, i budet Nowaq Zemlq. “I uwidel q Nowoe Nebo i

Nowu@ Zeml@. Prevnee nebo i \ta prevnqq zemlq minowali, i

morq uve net. I q, Ioann, uwidel swqtyj Gorod, Nowyj

Ierusalim, shodq]ij ot Boga s Nebes”. Tam budet Bog s Ego

nastoq]imi atributami, synowxqmi i do^erxmi, gde On smovet

ob]atxsq s nimi w swqtosti, glaza ih budut slepy k l@bomu

grehu. I s teh por uve ne budet bolx[e greha.

170 Dawajte ve uporno stremitxsq; ne obmanywajtesx w \tot denx,

no “ustremlqjtesx wojti skwozx tesnye wrata”.

171 “A snaruvi ostanutsq bludniki i pohotliwcy”. “Wsqkij,

kto smotrit na ven]inu s wovdeleniem, uve prel@bodejstwowal

s ne@”. Wse s&snaruvi ostanutsq ispor^ennye ven]iny,

ispor^ennye muv^iny i tak dalee.

172 I tolxko iskuplennye i kto w Knige Vizni Agnca wojdut w

te wrata. Itak, stremitesx, druzxq; ne budxte obmanutymi w \tot

poslednij denx.

173 |to welikoe wremq. U kavdogo estx denxgi. Wsqkij movet

delatx \to, i wsqkij movet delatx to, i pows@du tekut denxgi, i

bolx[ie ma[iny, i raznoe. W tom Gorode ne budet ni odnoj iz

nih. Ne budet ni odnoj ma[iny, ni odnogo samolëta. Net. |to

budet sower[enno inaq ciwilizaciq. |to snowa budet

ciwilizaciq ne znaniq, ne nauki, no newinnosti i wery w viwogo

Boga.

174 Dawajte ve stremitxsq, ^toby wojti Tuda. Wsq celx moq w

\tom, ^toby wojti odnavdy w tot Gorod; i, oglqnuw[isx, uwidetx

kavdogo iz was, mar[iru@]im wmeste so mnoj, wospewaq “swqtye,

mar[iruq, whodqt”. Q ho^u bytx w tom ^isle whodq]ih,

mar[iru@]ih swqtyh.

Dawajte pomolimsq.

175 Dorogoj Nebesnyj Otec, kogda \ti dni zawer[a@tsq, i my

widim = \to priblivaetsq, obetowanie priblivaetsq. My molim,

Dorogoj Bog, ^toby Ty polovil \to w na[i serdca, ^toby my ne

sdelali nikakoj o[ibki. Dorogoj Bog, sohrani na[e soznanie

^istym. Hrani na[i serdca pokrytymi, Gospodx, ^toby na[i

glaza ne smotreli na dela \togo mira, i na pustoe \togo mira, na

pustu@ slawu statx kakim-to welikim.

176 Ne wavno, kakie oni welikie, wsqkogo roda monarhi,

wlasteliny, i wsë ostalxnoe pogibnet, i oni ne woskresnut wo

wto-&w perwom woskresenii. Ibo napisano: “Blaven i swqt

ime@]ij u^astie w woskresenii perwom, nad nimi smertx wtoraq

ne imeet wlasti”. O Bove! “Wtoraq smertx”, duhownaq smertx, “ne

imeet wlasti”; on izbawlen!
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177 O Bove, podumatx tolxko, ^to w kakoj-to ^as iz \tih dnej

odin posetit drugogo, i budut wzqty. “Dwoe w krowati; odnogo

wozxmu, odnogo ostawl@. Dwoe na pole; odnogo wozxmu, odnogo

ostawl@”.

178 O Bove, pomogi nam bytx ^istymi wo wzore Twoëm, Gospodx,

newavno, ^tó o nas dumaet kakoj-to ^elowek, ^tó goworqt drugie

l@di. Gospodx, pustx na[a swqtaq&na[i razgowory budut

swqtymi. Pustx oni budut sootwetstwowatx Bovxemu Slowu;

nastolxko sootwetstwowatx, Gospodx, ^toby w nas ne okazalosx

nikakogo lukawstwa. I my umolqem, sower[aq o[ibki na[i, ^toby

Krowx Iisusa Hrista byla mevdu nami i Bogom, ^toby On

smotrel na nas ^erez Krowx Iisusa; ne na[u sobstwennu@

prawednostx, ili kto my takie, ^to my sdelali, no tolxko na Ego

zaslugi. Bove, daruj \to!

179 Pustx ni odin iz sidq]ih zdesx w \tot we^er i slu[a@]ih

\to Poslanie, pustx ni odin iz nih ne pogibnet, ot malogo do

welikogo. Pustx u nih budet swqtoe velanie tolxko Boga i Ego

Slówa. My ne znaem ^asa, w kotoryj On qwitsq, ili togo ^asa,

kogda On wyzowet nas dlq otweta na tom Sude. Ne znaem togo ^asa,

kogda On, kak \to bylo, snimet s we[alki na[u karto^ku, skavet:

“Wremq idti domoj. Ty dolven uhoditx”. Bove, sohrani nas w

^istote. Daruj \to, Gospodx.

180 Daj nam dovitx do Pri[estwiq Gospoda, esli \to wozmovno.

Daj nam delatx wsë, ^to w na[ih silah, s l@bowx@ i ponimaniem,

ponimaniem, ^to Bog i]et segodnq po wsemu miru, razyskiwaet

kavdu@ propaw[u@ owe^ku. ~toby my, razgowariwaq s nimi, byli

wydervany w molitwe i l@bwi, i Slowe Bovxem, ^toby my mogli

najti tu posledn@@, i mogli pojti domoj, i ujti iz \togo

starogo |dema satany, Gospodx.

181 Wsë \to postroeno na pohoti i prekrasnyh ven]inah, tak

nazywaemyh w \tom mire, s ih takimi ob_qwleniqmi: “Ob_qwlqem,

^to trebu@tsq parni s dowolxnymi licami i horo[enxkie

dewu[ki w trusikah”, prqmo po radio i po telewizoru; i wsqkogo

roda grqzx i razmaznq, i Golliwud; wsqkogo roda seksualxnaq,

grqznaq, ne^estiwaq odevonka dlq ven]in. I=i muv^iny

ispor^eny i odewa@t vensku@ odevdu, i postriga@t swoi

wolosy, podobno ven]inam; a ven]iny podobno muv^inam.

182 O Bove, w kakoj uvasnyj ^as my viwëm! O, pridi, Gospodx

Iisus, pridi! Pridi, Gospodx! O^isti nas Krowx@. Uberi pro^x

ot nas wsqku@ grqzx i lukawstwo. ~toby my vili, Gospodx, ^toby

my vili pod Krowx@, postoqnno pred Tobo@. |to velanie na[ih

serdec i na[a iskrennqq molxba.

183 Dorogoj Bog, leva]ie na \toj pla-&ili te, na stole, w \tot

we^er, gde levalo Ewangelie. Gospodx, wot levat plato^ki i

paketiki, kotorye naprawqtsq k bolxnym i stravdu]im. Pustx

molitwa wery, Gospodx, wyrwetsq iz na[ih serdec ko wzoru

Twoemu. Teperx, Gospodx, esli estx w nas ^to-libo ne^istoe,



26  IZRE~ËNNOE  SLOWO

Gospodx, wozxmi na[e&sudi nas teperx; i my umolqem o

milosti. Otkroj nam, ^tó my delaem neprawilxno, Gospodx, ^toby

my mogli prositx, wozxmi i o^isti nas Krowx@. Isceli \tih

bolxnyh l@dej, i pustx budut zdorowy, Otec, pows@du, kuda \to

pojdët, kuda oni pojdut. Da budet tak, Otec.

184 Daj nam re[imostx sluvitx Tebe, i tolxko Tebe. Daruj \to,

Gospodx.

185 Sohrani w bezopasnosti \tih dorogih l@dej po doroge domoj.

186 Blagodar@ Tebq, ^to Ty iscelil \tih l@dej. I syno^ka

Sestry {eferd i Brata {eferd, on upal s welosipeda, q mol@,

^toby ne wozniklo ni^ego plohogo; \tot maly[ ezdit na swoëm

welosipede, q mol@, ^toby s nim bylo wsë w porqdke. My

blagodarim Tebq, ^to Ty iscelil wseh ostalxnyh, za kotoryh my

prosili. “I my znaem, ^to wsë, ^to my poprosim, polu^im, potomu

^to werim Obe]aw[emu”.

187 Daj nam blagodati Swoej, Gospodx, i prosti nas za grehi

na[i, my prosim wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

188 Wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Wy

werite Emu? <“Aminx”.> Wam nadoelo \to sataninskoe carstwo?

<“Aminx”.> Wy werite, ^to uve idët k Milleniumu, k Ego

Milleniumu; Ego, k Ego |demu? <“Aminx”.>

189 Wy widite, kak \to segodnq sformirowalosx? Wzglqnite, wsë

osnowano na intellektualah. Wsë i wsq dolvno bytx dokazano

nau^no, a togda oni powerqt \tomu.

190 No wy ne movete nau^no dokazatx Boga. Wam nado prinqtx Ego

weroj, “Ibo prihodq]ij k Bogu dolven weritx, ^to On estx i

i]u]im Ego wozdaët”.

191 O Bove, q ne vela@ znatx ni^ego, krome Krowi Iisusa

Hrista, o^i]a@]ej menq ot greha. Q ne zna@ ni^ego, krome

Iisusa Hrista. I kak Pawel skazal kogda-to, tak i q gowor@ w \tot

we^er: “Q u was ne zna@ ni^ego, krome Iisusa Hrista, i pritom

raspqtogo”.

192 |to wsë, ^to q dolven wam goworitx. |to, \ta Bibliq, q wer@

wsem swoim serdcem, (esli q zna@ swoë serdce), qwlqetsq

sower[ennym neprel@bodejnym Slowom Bovxim. |tim q viwu.

|tim q stoù. I esli by u menq bylo desqtx tysq^ viznej, wse ih

i kavdu@ ^astx q velal by otdatx za \to Slowo, potomu ^to \to

Slowo Iisusa Hrista. I menq ne wolnu@t wse ih popytki

oprowergnutx Ego, wsqkie nau^nye popytki dokazatx, ^to Ono

nedostowerno, i tak dalee. Dlq menq |to Slowo qwlqetsq

edinstwennym w \tom mire, ^emu q mogu dowerqtx. On moj. Q

l@bl@ Ego. A wy? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

193 Esli estx w wa[em serdce kakoj-nibudx greh, esli

kakaq-nibudx wina w wa[em serdce, esli ^to-to tam u was,

molitesx teperx i prosite Boga prostitx was. Molitesx za menq; q

budu molitxsq za was. Blagoslowit was Bog, \to moq molitwa.
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Dokole my swidimsq!

Bog s toboj dokole swidimsq!

194 Wy l@bite drug druga? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

Ioann skazal: “Deti moi, l@bite drug druga”. “L@bite drug

druga, potomu l@bowx pokrywaet mnovestwo grehow”. Teperx

dawajte povmëm drug drugu ruki.

Bog s toboj dokole swidimsq!

Dokole my swidimsq!

195 Teperx budxte dobry drug s drugom. Budxte dobrymi so

wsemi. Prawilxno otnositesx k swoemu sosedu. Hranite sebq

nezapqtnannymi do prihoda Iisusa.

&u nog Hrista;

Dokole my swidimsq!

Bog s toboj dokole swidimsq!

196 Wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> |to moq

molitwa. Wy molitesx za menq; q budu molitxsq za was. Teperx mne

nuvno wozwra]atxsq w Tuson. I q=q mol@, ^toby Bog wseh was

blagoslowil. Ottuda q naprawl@sx w Kanadu, i obratno w

Kolorado; wokrug, wokrug, wokrug, widite. Do teh por poka&?&

197 Tam Brat Toni, i proizo[la serxëznaq we]x. Kak raz pri

Watikane, w Rime, oni wzywa@t o probuvdenii, o sobranii, ^toby

q priehal tuda i prowël probuvdenie w Rime, w Rime. On tolxko

^to wozwratilsq. Te l@di wse wmeste. U nih tam estx bolx[aq

arena, na tysq^i i tysq^i sidq^ih mest, i oni hotqt, ^toby q

priehal dlq probuvdeniq. Oni vela@t uwidetx slawu Gospodn@ w

\tom sluvenii. Q ne zna@. Q dolven molitxsq ob \tom,

posmotrim, ^to mne skavet Gospodx. Oj-oj-oj! Pomnite ob \tom,

budem molitxsq wmeste. My trudimsq&

Wot widim my znamenxq slawnogo prihoda,

Listxq zelene@t na smokownice;

Westx Carstwiq Hristowa pri[la ko wsem

narodam

I widno, ^to uve denx w konce.

198 |to prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

Radostno my wozwe]aem westx Ego qwlenxq.

Rasskavi pows@du: wskore On grqdët;

Wse Gospodni, probuditesx, wam drematx ne

wremq.

Budx gotow na zow poslednij tot.

199 Ona powernëtsq k zapadu i poska^et obratno, w odin iz \tih

dnej, prosto zapomnite. Ona \to sdelaet. I \to prawilxno. A do

togo:

Imq Iisusa nyne

Ty wozxmi, ditq skorbej,

I nesi w zemnoj doline,

On dast mir du[e twoej.
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Imq to  (Imq to) sladko mne!

Radostx zdesx i w wy[ine.

Imq to sladko mne! (sladko mne!)

Radostx zdesx i w wy[ine.

|to Imq weli^aem,

My k nogam Ego padëm,

I na nebe uwen^aem,

Wozglasim Ego Carëm.

Imq to sladko mne!

Radostx zdesx i w wy[ine.

Imq to sladko mne!

Radostx zdesx i w wy[ine.

200 Teperx, \tot poslednij stih, dawajte spoëm ego smirënnymi

serdcami.

Imq ty wozxmi swqtoe,

Kak za]itu ot okow;

Esli wrag grozit bedo@,

(\ti dela sataninskogo carstwa, widite, widite)

Powtorqj to Imq wnowx.

201 |to wsë; i idite dalx[e. |to dejstwuet. Q ispytal. Prosto

teperx werxte \tomu, potomu ^to \to budet dejstwowatx. Prosto

wozdyhajte w molitwe Ego swqtym Imenem.

&Imq ty wozxmi swqtoe,

Kak za]itu ot okow;

Esli wrag grozit bedo@,

(^to delatx togda?)

Powtorqj to Imq wnowx.

(Togda \to Pokrywalo pokroet wa[e lico.)

Imq to  (Imq to) sladko mne;

Radostx zdesx i w wy[ine.

Imq to sladko mne!

Radostx zdesx i w wy[ine.

202 Teperx sklonim na[i golowy, q popro[u Brata Bilera wyjti

s@da na platformu. <Brat Branham na^inaet napewatx: Imq
Iisusa wozxmi.=Red.>

Powtorqj to Imq wnowx.

203 Raspusti nas, Brat Biler. Raspusti nas s molitwoj.

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w wy[ine;

Imq to (dragocennoe Imq) sladko mne!

Radostx zdesx i w wy[ine.

204 Teperx sklonim na[i golowy i sklonim na[i serdca. Brat

Biler, odin iz na[ih sotrudnikow zdesx, Brat |stl Biler,

zame^atelxnyj brat, Hristianin, wernyj ^elowek. Q popro[u ego

sower[itx molitwu i raspustitx sobraw[ihsq. Blagoslowit tebq

Bog, Brat Biler. À
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|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës w woskresenxe we^erom,

29 awgusta 1965 goda w Skinii Branhama w Dveffersonwille, [tat Indiana,

S{A. Nape^atano s magnitofonnoj lenty na anglijskom qzyke bez sokra]enij i

bez izmenenij i rasprostranqetsq besplatno izdatelxstwom “Voice Of God
Recordings”.

Izdanie i rasprostranenie \toj knigi osu]estwlqetsq na dobrowolxnye

povertwowaniq weru@]ih.

Russkij perewod wperwye opublikowan w 2000 godu.

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.
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